CUADRO 1 PANORAMICA LONDRES

Chart 1: Outlook on Wib Europe: groups and individual women (with no group)

	Chart 1 – See notes below
	


	1. Name of the group / individual women
	Mujeres de Negro, Londres



	2. Country / language
	Reino Unido, inglés

	3.Place / Region
	Londres, Inglaterra, Reino Unido 

	4. E-mail


	

	5. Main activities


	Mantenemos una vigilia regular de una hora cada miércoles por la tarde en el centro de Londres, para denunciar diferentes aspectos del militarismo y la guerra y para exigir al gobierno británico que cambie importantes aspectos de su política de defensa y de exteriores.

Algunas veces nos unimos a otros grupos de mujeres para hacer otro tipo de acciones, y normalmente nos unimos como bloque de mujeres en las manifestaciones organizadas por grupos mixtos.


	6. What are the movements or groups you usually work with?
	Nuestras alianzas más fuertes son con la Liga Internacional de Mujeres por la Paz y la Libertad y el Campamento de Mujeres por la Paz de Aldermaston. Nos solemos unir a la Red de Acción Internacional contra las Armas Ligeras (International Action Network on Small Arms), con Million Women Rise, Women for Women International, Southall Black Sisters, la Red Feminista de Londres, la Red de Feministas Mayores (Older Feminist Network), CND, Acronym, Mujeres Viviendo bajo Leyes Musulmanas (WLUML) y otros grupos para compartir actividades.  

	7. Comments, suggestions


	Creemos en el valor de la presencia semanal y consistente en las calles de mujeres contra el militarismo, con lemas y mensajes claros en pancartas y panekes, distribuyendo panfletos, y estando en silencio e invitando a las mujeres que pasan a unirse a nosotras. También invitamos a las personas que pasan a firmar nuestros comunicados que están escritos como cartas dirigidas al Primer Ministro o al Ministro de Defensa, y que luego enviamos a sus oficinas.




